
International School 
Kufstein Tirol
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www.isk-tirol.at

Kontakt
International School 
Kufstein Tirol

Andreas-Hofer-Straße 7
6330 Kufstein / Austria
Tel. +43 5372 21990

office@isk-tirol.at
www.isk-tirol.at

Admissions
>> Highly motivated learners, good performance in their 
past school career, good level of English

>> Successful completion of the first stage of secondary 
education (age 10 to 14; in Austria: secondary school 
or grammar school) or comparable education  

>> “Talent check”, fair system of tuition fees as well as 
scholarships

>> Hoch motivierte Lernende, gute Leistungen in der bis-
herigen Schulkarriere, gute Englischkenntnisse
>> Erfolgreicher Abschluss der Sekundarstufe I (in Öster-
reich: Neue Mittelschule, AHS-Unterstufe) oder ver-
gleichbarer Abschluss
>> Talentecheck, sozial gestaffeltes Schulgeld und Stipen-
diensystem

Anmeldungen jederzeit möglich!

Applications are possible at any time!

HIGHLY MOTIVATED 
YOUNG PEOPLE

OPEN-MINDED
THINKERS 

COMMUNICATORS

INQUIRING

CARING
REFLECTIVE

Ein Unternehmen
der Fachhochschule Kufstein Tirol-Privatstiftung

Anerkannt als
Katholische Privatschule

Stadt Kufstein
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Our School LearningForeword
>> International learning environment for students 
aged 14/15 to 18/19 (day school, from Monday to 
Friday / early afternoon)

>> Working together in a “place of learning” at a de-
nominational private school / Oberstufenrealgym-
nasium

>> School without social barriers and open to all stu-
dents independent of their religious affiliation 

>> Internationales Lernumfeld für Jugendliche von 
14/15 bis 18/19 Jahren (Tagesschule, von Montag 
bis Freitag Mittag)
>> Gemeinsames Arbeiten in einem „Haus des Ler-
nens“ an einem privaten, katholischen Oberstufen-
realgymnasium
>> Eine Schule ohne soziale Schranken und offen für 
alle Jugendlichen, unabhängig von ihrem religiösen 
Bekenntnis

Das höchste Gut unseres Landes ist un-
sere Jugend. Deshalb freue ich mich, 
dass mit der International School in 
Kufstein ein weiterer Baustein für die 
Zukunft unserer Jugendlichen gelegt 
wurde. Die neue Bildungsinitiative ist 

aber nicht nur maßgeblich für die weitere Entwicklung 
von jungen Menschen, sondern auch für die Internatio-
nalisierung von Tirol.
Ich wünsche allen Schülerinnen und Schülern sowie dem 
Lehrpersonal alles Gute und einen erfolgreichen Start! 

Günther Platter
Landeshauptmann von Tirol

The youth of Tyrol are our country‘s greatest asset. I am 
therefore delighted that, with the launch of the Inter- 
national School Kufstein, another building block has 
been laid for the future of our young people. This new 
educational initiative is significant to both the further 
development of young people as well as the internation-
alisation of Tyrol.
Allow me to express my best wishes to all of the students 
and the teaching staff and wish you a successful start!

>> English as the language of classroom instruction
>> Courses within the framework of the IB Diploma Pro-
gramme (IB DP) in accordance with the International 
Baccalaureate Organization (IBO)

>> Students graduate with the International Baccalaur-
eate and the Austrian Zentralmatura

>> IP DP enables students to study at the world´s leading 
universities

>> Unterrichtssprache Englisch neben Deutsch und ande-
ren Sprachen
>> Fächer im Rahmen des IB Diploma Programme (IB DP) 
nach den Vorgaben der „International Baccalaureate 
Organization“ (IBO)
>> Schülerinnen und Schüler schließen mit dem Internati-
onal Baccalaureate und der österreichischen Zentral-
matura ab
>> Das IP DP ermöglicht ein Studium an führenden Uni-
versitäten und Hochschulen weltweit
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Guenther Platter
Landeshauptmann (Governor) of Tyrol
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